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PRZYGOTOWANIE MIEJSCA DO MONTAZU

Wyroéwnac grunt

a h / ;g \
g

Zaleca sie przygotowanie drewnianej lub betonowej podstawy jako fundamentu.

/Opcja a b /Opcja B

Do wtasciwego montazu nalezy zachowac odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca wokot domku narzedziowego.

Wymiary zewnetrzne podtogi:




PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU

Nalezy zapoznac sie z zaleceniami w zakresie bezpieczenstwa umieszczonymi na koncu tej instrukcji | Przed przystapieniem
do montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja | Montaz wszystkich elementéw powinien by¢ wykonany zgodnie z instrukcja |
Nie nalezy pomija¢ zadnego z etapow.

WYMAGANE NARZEDZIA

SZPATULKA

Stosowac szpatutke (czes¢ .SPA”) do tatwiejszego wktadania ptyt w profile.

DO MONTAZU POTRZEBNE SA DWIE 0SOBY.

CZESCI DOMKU NARZEDZIOWEGO

Wszystkie elementy nalezy wyciagnac z opakowania (-an) i roztozy¢ na uprzednio przygotowanej do pracy powierzchni.
Dla tatwiejszej identyfikacji czesci oznaczone sa literami.

SRUBY
S13b (x39) 0.47"/12 mm 526b (x130) 1"/26 mm sc15 (x17) 0.63"/16 mm
WKRETY
s50b (x2) 1.97"/50 mm dS2b (x18) 0.39"/10 mm Ss10b (x28) 0.47"/12 mm

b= (=

Nalezy uzy¢ mocnej wkretarki elektryczne;.
Sruby powinny zosta¢ wkrecone do metalowego profilu.




CZESCI PODLOGI

&

cla (x1) clc (x2)
64.5" 52.7"
164 cm 134 cm

t (x2) msl (x1)

wila (x3) sla (x1)
26.4" x 72.8" 26.4" x 72.8"
67 x 185 cm 67 x 185 cm

mdfl (x1)
70.4"
179 cm

il
J

c1b (x4)
73.2"
186 cm

o

CZESCI DACHU

‘/h (x4)

34.2"
87 cm

elb (x2)
52.3"
133 cm

d1b (x1)
52.4"
133 cm

<)

NS

msr (x1)

bd1a (x1)
66.5" x 42.9”
169 x 109 cm

i
mdfr (x1)

70.4"
179 cm

AD

mtm (x1)
53.1"
135 cm

ke (x2)

JWA\

f2c (x1)
43.7" x 66.5"
1M1 x169cm

=

fd2b (x2) fu2a (x1)
6.7" x51.5"
17 x 131 cm

h1a (x2)
72.4"
184 cm

h1b (x1)
65"

v (x2)

rla (x1)
58.3" x 77"
148 x 195,5 cm



CZESCI DRZWI

] \
—
—

— ] rdd (x2) ldd (x2) dc (x5)

; ((m v o] 2 >
— B "%m |
2 mdd (x2) &) o

25.6" x 70.1"

65x 178 cm db1 (x1) dh (x4)

D =)
/.\ & =
70.4" / 704" /

179 cm 179 cm

mfl mdl

70.4” — 70.4" /
179 cm 179 cm A

mpn (x2) mtl (x1) mbl (x1)

CZESCI OKIEN

ﬁ i
f-in (x1) § f-out (x1) % acw (x1)

Opakowanie moze zawierac¢ rowniez dodatkowe mate czesci, ktdre moga by¢ wykorzystane jako czesci zamienne.

UWAGA: Ze wzgledu na uwarunkowania wynikajace z procesu produkcji, po ztozeniu domku jego rzeczywisty rozmiar moze nieznacznie
rézni¢ sie od wymiarow podanych w specyfikacji.



MONTAZ PODLOGI

n \ f2c (x1)

Czarny sktadany panel

Uwaga: Linia ciecia podtogi powinna
byc¢ skierowana do dotu.

‘ cla(x1) clc (x2) ‘ sc15 (x2)
64.5" 52.7" 0.63"
164 cm 134 cm 16 mm
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a A Obraocic panel podtogowy.

T

16 mm

‘ sc15 (x8)
0.63"

Wsuna¢ do kohca panel w profile
i przykrecic¢ srubami wzdtuz

zaznaczonej linii.




s26b (x12)

Wsuna¢ do konfca panel

w profile.

15.7"/40 cm .

Obrécic panel podtogowy.




MONTAZ SCIAN

Wybierz, w ktérym miejscu chcesz umiescic¢ okno.
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c1b (x1) wila (x1) L A
73.2" 26.47 x72.8"
186 cm 67 x 185 cm

Stosowac szpatutke (czes¢ .SPA”) do tatwiejszego wktadania ptyt w profile.
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@ | bdla b
66.5" x 42.9”

169 x 109 cm

m ‘ 526b (x8)
o
26 mm

Wsunad do konca panel
w profile.

s26b

P4

e






s26b (x7)
1"

26 mm

Wsuna¢ do konca panel
w profile.

Wsunac¢ do konca panel
w profile.
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‘ s1a (x1)
26.4" x72.8"

67 x 185 cm

‘ c1b (x1) @ % * o
73.2"
186 cm w%

v X

sla clb @ ﬁl

Wsunac do konca panel
w profile.

‘ s13b (x2)
0.47"

12 mm

‘ s26b (x5)
1"
26 mm

()

Wsunad do konca panel
w profile.




—
| wlap é $26b (x5
26.4" x 72.8" g 1"
67 x 185 cm — 26 mm
=

wla
Wsunac do konca panel
w profile.

h1a (x1) ‘ w1la (x1) * o
72.4" 26.4" x 72.8"
184 cm 67 x 185 cm

wla

Wsuna¢ do konca panel
w profile.
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‘c1b[x1] @ ‘ s13b (x2) $26b (x5) S &
73.2" 0.47" 1" w %

186 cm 12 mm 26 mm

clb

Wsunad do konca panel
w profile.

fd2b (x2)
6.7" x51.5”
17 x 131 cm

s26b (x6) ® @
7"
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179 cm

mdfl
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sb0b

.__=_.=_=__=_===_==.===_==A’
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s10b (x8)
0.47"
12 mm

1.97"
Wkrety

‘ s50b (x2)
50 mm

20



@ ‘ s26b (x16)
>

26 mm

s26b

@ ‘ s26b (x12)
>

26 mm




MONTAZ DACHU

‘ r1a(x1)
58.3" x 77"

148 x 195,5 cm

‘ e1b (x2) ela (x4)

52.3" % ‘34.2" @ ‘
133 cm 87 cm /

Uwaga: Linia zgiecia dachu i naklejka z napisem . Ta strona w dét” musi by¢ skierowana do géry jak na przedstawionym ponizej
rysunku.

@ | s26b b
o
26 mm

Wsunac do konca panel
w profile.
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26 mm

@ ‘ s26b (x16)
5
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‘ mfl (x1) %

\ mdL (x1)

—







Wkrety

ds2b (x8)
0.39”
10 mm

Voo _

29
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Wkrety

s10b (x20)
0.47"
12 mm




‘ s13b (x28)
0.47"
12 mm

/A\
= Np————
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¥

s13b

N

‘ s13b (x7)
0.47"
12 mm
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MONTAZ OKNA
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16 mm

sc15 (x7)
0.63"
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OPCJA - MOCOWANIE DOMKU NARZEDZIOWEGO DO FUNDAMENTU

Montaz domku narzedziowego do podstawy za pomoca odpowiednich $rub w wyznaczonych miejscach w podtodze (brak érub
w zestawie).
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ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

e Domek narzedziowy przeznaczony jest wytacznie do przechowywania rzeczy. Nie jest przeznaczony do zamieszkania.

e Zaleca sie zabezpieczenie domku narzedziowego poprzez przymocowanie konstrukcji do obiektdw statych lub przykrecenie
go do podtoza w wyznaczonych w podtodze punktach, za pomoca odpowiednich érub (brak érub w zestawie).

e Nie wykonywac¢ montazu przy silnym wietrze oraz w niskich temperaturach.

¢ Nalezy systematycznie sprawdzac stabilno$¢ domku oraz poziom gruntu, na ktérym jest on ustawiony.

¢ Nalezy uwazaé na metalowe krawedzie elementéw domku narzedziowego.

e Podczas montazu lub w trakcie uzytkowania nalezy uzywac tylko narzedzi wyszczegdlnionych w instrukcji obstugi.

e Przy montazu i konserwacji domku narzedziowego zawsze nalezy nosi¢ rekawice robocze, okulary ochronne i dtugie rekawy.
¢ Nalezy unika¢ uzywania kosiarek lub kos mechanicznych w poblizu domku narzedziowego.

o W trakcie uzywania narzedzi elektrycznych zawsze nalezy nosic¢ okulary ochronne i postepowad zgodnie z instrukcjami producenta.

e Domek narzedziowy nalezy myc¢ przy uzyciu weza ogrodowego lub tagodnych detergentéw. Nie nalezy uzywac twardych szczo-
tek lub silnych $rodkéw czystosci, w tym odttuszczaczy lub produktéw na bazie oleju lub acetonu. Produkty te moga trwale
uszkodzi¢ powierzchnie domku narzedziowego.

e Nie nalezy przechowywa¢ w domku narzedziowym goracych przedmiotdw takich jak rozgrzane grille, lutownice oraz jakich-
kolwiek lotnych substancji chemicznych.

e Nalezy unikac opierania ciezkich przedmiotow o Sciany domku, poniewaz moze to spowodowac odksztatcenia.

e Dach domku narzedziowego powinien by¢ regularnie oczyszczany z nagromadzonego $niegu badz lisci. Duze ilosci $niegu na
dachu moga uszkodzi¢ domek narzedziowy i by¢ niebezpieczne dla uzytkownikdw domku.

e Waznym czynnikiem przy okreslaniu lokalizacji dla domku narzedziowego jest sita i kierunek wiatru. Nalezy starac sie, aby
oddziatywanie wiatru na domek narzedziowy byto stosunkowo mate, szczegdlnie od strony drzwi. Aby zapobiec uszkodzeniom
wynikajacym z oddziatywania wiatru - drzwi domku powinny by¢ zawsze zamkniete, kiedy nie jest on uzywany.

¢ Nie stawac na dachu.

e Przed ustawieniem domku nalezy skonsultowacd sie z lokalnymi urzedami, aby sprawdzié, czy nie sa wymagane pozwolenia
budowlane na postawienie domku narzedziowego.

OGRANICZONA - 10-LETNIA GWARANCJA

Domek narzedziowy firmy Keter, nazywany dalej jako .. produkt”, wykonany zostat z wysokiej jakosci materiatéw sztucznych, nadajacych sie do
ponownego przetworzenia i recyklingu, a jego produkcja na kazdym etapie byta doktadnie nadzorowana i kontrolowana. W razie jakichkolwiek
problemdw z produktem, prosimy kierowac swoje zastrzezenia do Dziatu Obstugi Klienta dystrybutora produktu. Produkt od dnia zakupu objety
jest dziesiecioletnia gwarancja na wady fabryczne samego produktu lub materiatéw, z ktérych zostat on wykonany. Termin ,wady” obejmuje
wszelkie niedoskonatosci, ktdre uniemozliwiaja korzystanie z produktu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z normalnego
uzytkowania produktu, w tym miedzy innymi: powstatych w trakcie uzytkowania rys lub peknieé, przebarwien, rdzewienia, uszkodzen powsta-
tych wwyniku niewtasciwego wykorzystania produktu, zaniedban, zmian konstrukcyjnych, malowania, przenoszenia, transportu lub przesuwa-
nia produktu oraz oddziatywania tzw. .sit natury” w tym, ale nie wytacznie, gradu, burz, powodzi i pozaru oraz innych uszkodzen przypadkowych
lub celowych. Montaz oraz uzytkowanie niezgodne z zaleceniami producenta opisanymi w instrukcji oraz wykorzystanie produktu do celow
komercyjnych lub publicznych, powoduje uniewaznienie gwarancji. Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody poniesio-
ne przez osoby trzecie oraz za uszkodzenia lub utrate przedmiotéw znajdujacych sie wewnatrz lub w poblizu domku narzedziowego. Po przed-
stawieniu zgtoszenia reklamacyjnego wraz z paragonem/rachunkiem stanowigcym dowdd zakupu oraz po uznaniu i uregulowaniu ewentual-
nego roszczenia okres gwarancji bedzie wciaz liczony i uptynie z dniem jej wygasniecia.

UWAGA! W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia czesci przed montazem, prosimy nie zwracac¢ produktu, tylko skontaktowac sie
z Dziatem Obstugi Klienta dystrybutora produktu.

Producent: Keter Plastic Ltd, 2 Sapir St. Industrial Area, Herzelia, Israel 46852

Dystrybutor: CURVER Poland Sp. z 0.0., ul. Wroctawska 34, 76-200 Stupsk, Polska;
CURVER Hungary, Zsong Volgy 2, H-4211 Ebes, Hungary

www.curver-lifestyle.pl www.curver-lifestyle.com



